Nd. 303. Nefndaralit [81. mal]
um frv. til 1. um loddyrarakt.

Fr4a meiri hl. landbina8arnefndar.

Nefndin hefur rett frv. 4 fundum. I upphafi kom fram eindregin 6sk innan
nefndarinnar um, ad frv. yr8i visa® til umsagnar nattiruverndarrads og forstésu-
manns natturugripasafnsins, enda pétt umsagnir beggja bessara a8ila berust til
Alpingis um frv. um loddyrarski, er la fyrir sidasta bingi.

Nefndin var8 vid bessari 6sk, og umsagnir hafa nu borizt fra badum pessum
adilum ad nyju. Nefndin vard ekki a eitt satt um afgreidslu malsins og klofna&i. Munu
3 nm. skila séraliti, en peir lystu sig andviga frv.

Vid medferd malsins & siasta Alpingi leitadi landbn. Nd. umsagnar bunadar-
pings, S6lumidstoSvar hradfrystihtisanna og veibistjora. Komu ekki fram tilmezeli
innan nefndarinnar um ad leita umsagnar pessara adila ad nyju, par sem svo skammt
var 1i5i8, fra pvi a¥ ber barust. I nefndaraliti meiri hl. landbn. siasta pings segir
svo um 4alit pessara adila:

,Umsagnir hafa borizt fra peim 6llum, og ma segja, a¥ paer séu allar jakvse8ar,
po6tt misjafnlega sé. Nokkrar bendingar koma fram um breyt. 4 frv., sem nefndin
hefur athugad, en meiri hlutinn telur ekki asteedu ad beita sér fyrir a8 pessu sinni.
Eru peer jafnt fyrir bvi til athugunar og leiSbeiningar vi8 framkvaemd laganna, sem
peer einkum snerta.”

Nattiruverndarrad vitnar i svari sinu til umsagnar radsins fra 5. mai s. 1, er
pa var sent Alpingi. Eru allir radsmenn ad einum undanskildum métfallnir frv. i
svari forst6Sumanns nattirugripasafnsins, sem einnig er andvigur frv., enda einn
af fulltrdum i nattiruverndarradi, eru ymsar hugleifingar um minkaeldi og lod-
dyrarzkt. Er par af talsverdri fimi utlistad um hugsanlega heettu af blondun nyrra
afbrig¥a vi¥ villiminkinn, sem fyrir er i landinu, og enn fremur er pvi haldi8 fram,
al villiminkurinn hér fari ad verda skaglitill. Vafalaust ma 4 ¥msa vegu stilla upp
myndum af hugsanlegum fyrirbarum i lifi minksins i landinu 4 naestu arum, bzedi
an nyrrar bléndunar og med henni. Tilgangur minkaeldis i birum er ekki si a8
blanda honum villtum vi§ pann mink, sem fyrir er i landinu, enda pétt engum detti
i hug a8 fullyr8a, ab ekki kunni dyr a8 sleppa tr haldi. Hitt er vist, a¥ minkaeldi
med sem verdmeetustum felddyrum verSur bvi aleins sett a stofn, al vandlega sé
fra lo8Sdyragordunum gengid. Fer bar saman skylda raSuneytisins um eftirlit og
hagsmunir rzktunarmanna a® tapa ekki hinum verSmeatu dyrum né baka sér
vidurlog.

f lok umsagnar sinnar gerir dr. Finnur ba till, a5 verSi minkaeldi leyft, ba
yroi helzt leyft eitt b i Vestmannaeyjum sem reynslubid. RékstySur hann ba¥ med
einangrun eyjarinnar annars vegar og med8 merg8 feSuefna fyrir minkinn. Pessi till.
er athyglisver, En vi§ hana er p6 bal a® athuga, ad Vestmannaeyjar eru ad k-
indum ekki heppilegur staSur til pessa eldis vegna rakrar vedrattu, sem Ahrif
hefur 4 feldinn. Beztur feldur er talinn fast i purrvidrabyggtum. Eru a8 pvi leyti
beztu skilyr8in norSanlands. Skynsamlegt vir8ist, a8 pau 5 fyrstu b, sem ra¥gerd
eru, séu stadsett pbannig, ad bessi tvenn hofudskilyrSi njoti sin sem bezt: hagsted
vedratta og gnaegd fiskurgangs i nagrenninu. bratt fyrir pad ad Vestmannaeyjar
uppfylla a8 likindum illa annad skilyr8id, pa gera peer bad pvi betur med hitt.

Petta frv. byggir tri 4 atvinnugrein, sem er umtalsverSur battur i verSmeeta-
6flun nagrannapjoda okkar. Natturleg skilyrdi eru hér i bezta lagi. Vis trdum bvi
einnig, ad framtak og dugur okkar sjalfra bregdist ekki fremur i pessu efni en
68rum & atvinnusvidinu, sem framfarasaga okkar siSustu aratugina vitnar svo vel
um. Vi§ leggjum til, a¥ frv. verdi sampykkt med eftirfarandi

BREYTINGUM:
1. Vi§ 6. gr. SiSasta malsgrein: ,Leyfi til minkaeldis“ o. s. frv. falli niSur.
2. Vi¥ 8. gr. Greinin falli nibur.
3. Vid dkveedi til bradabirgda: Aftan vid beetist ny malsgrein, svo hljédandi:
Leyfi bessi ma b6 adeins veita i byggdarlogum, par sem villiminks hefur
ordid vaI:t. Heimilt er b6 a¥ veita leyfi fyrir einu af pessum 5 bium i Vest-
mannaeyjum.
Alpbingi, 9. marz 1966.
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